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Морской лев по имени Зингер — звезда цирковой арены. Кажется, 
что зрители приходят в цирк только ради него. Как волшебно он 
поёт! Его мелодия доносится до самых отдалённых уголков света 
и будит в душе сильные чувства. Но однажды Зингер исчезает… 

Удастся ли его лучшему другу Манфреду отыскать морского льва? 
Куда отправился Зингер? И о чём на самом деле он поёт?

Эта книга о дружбе, взаимоподдержке,  
поиске себя и родного дома.

«Как далека теперь она, п
рекрасная страна,

Где домом мне была 
волна, морская глубина…»
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Глава 1

ЛЕТАЮЩИЙ МОРСКОЙ ЛЕВ

морской лев летел. Да, да, по воздуху! Где-то внизу 
проплывали странные звуки и не менее загадочные 
существа. Высокие шляпы, длинные хоботы, любо-
пытные глаза и мягкие носы — всё это будоражило 
его воображение.

И всё здесь выглядело иначе и было непохоже 
на то, к чему он привык. Вместо нежно-зелёного 
и голубого — ярко-красное и жёлтое, а вместо ласко
вых морских волн — бушующий океан из самых 
различных животных.

Маленький пухлый человек держал морского льва 
на руках и показывал всему цирку.

— Аплодисменты! — закричал он.
— Аплодисменты! — подхватили остальные. — 

Да здравствует восходящая звезда цирка!



Затем маленький человек снял шляпу и посадил 
в неё морского льва. А тот глазел себе по сторонам, 
даже не подозревая, что вокруг него самая насто
ящая публика. Причём первая в его жизни.

Мягкие усы на морде зверька встопорщились. Ка-
залось, будто морской лев улыбался и всем был рад. 
Заметив это, зрители захлопали громче. Морской 
лев тут же засмущался. Наверное, люди и животные 
что-то от него ждут? Но поблизости нет ни водо
ёма, ни рыбы, которую он мог бы поймать для них. 
Ни лодки, чтобы показать всем, как ловко он от неё 
увернётся. Ни водорослей, чтобы из них выпутать-
ся. Тогда он вспомнил, что обычно делали его папа 
и мама, когда хотели его успокоить. И морской лев 
запел.


